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ﬂ ﬂ Las bruksanvisningen innan du anvander apparaten och spara

Sakerhet

den for framtida bruk!

Denna bruksanvisning innehéller en beskrivning av installation, handhavande och
underhall av apparaten och &r en viktig informationskalla samt handbok. For att
arbeta med apparaten sékert och korrekt ar en kunskap om bruksanvisningens alla
sékerhets- och anvandningsanvisningar noédvandig. Dessutom ar foreskrifter om
forebyggande av olyckor, arbetsmiljéféreskrifter och bestammelser som galler pa
det omradet dar apparaten anvands tillampliga.

Fore arbete med, och sarskilt fore start av apparaten, 1as denna bruksanvisning for
att undvika person- och egendomsskador. Felaktig anvandning kan leda till skador.

Denna bruksanvisning &r en integrerad del av produkten och skall férvaras
i omedelbar narhet till produkten samt vara tillganglig hela tiden. Nar apparaten
overlamnas ar det nddvandigt att aven dverlamna denna bruksanvisning.

1 Séakerhet

Apparaten har tillverkats enligt gallande tekniska regler. Anda kan apparaten vara
en kalla till faror, om den anvands felaktigt eller for andra &ndamal an de avsedda.
Alla personer som anvander apparaten skall félja de uppgifter som finns i denna
bruksanvisning samt félja sékerhetsanvisningar.

1.1 Forklaring av signalord

Viktiga sdkerhetsanvisningar och varningstexter har markerats med lampliga
signalord i denna bruksanvisning. Dessa anvisningar ska féljas noga for att undvika
olyckor, person- och egendomsskador.

A FARA!

En varningstext FARA varnar for faror som leder till allvarliga skador
eller dodsfall om de inte undviks.

A VARNING!

En varningstext VARNING varnar for faror som kan leda till lindriga
eller allvarliga skador eller dddsfall om de inte undviks.
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Sakerhet

& FORVARNING!

En varningstext FORVARNING varnar for faror som kan leda till latta
eller lindriga skador om de inte undviks.

OBS!

En varningstext OBS innebar en méjlig egendomsskada som kan
uppsta om sakerhetsanvisningarna inte foljs.

NOTIFIERING!

Symbolen NOTIFIERING informerar anvandaren om nésta uppgifter
och anvisningar om anvandning av apparaten.

1.2 Sakerhetsanvisningar

Elektrisk strom

« En for hog natspénning eller en felaktig installation kan leda till elolycksfall.

« Apparaten kan anslutas endast om uppgifter pa namnskylten 6verensstammer
med natspanningen.

« For att undvika kortslutningar ska apparaten hallas torr.
« Om det uppstar fel vid drift ska apparaten kopplas bort fran elnatet direkt.
« Vidror inte stickproppen med vata hander.

- Fatta aldrig tag i apparaten om den foll i vatten. Koppla bort apparaten fran
elnatet omedelbart.

» Alla reparationer och dppningar av huset kan endast utféras av servicepersonal
och lampliga verkstader.

+ Bér inte apparaten genom att halla den i anslutningskabeln.

« Anslutningskabeln far aldrig komma i kontakt med varmekallor och vassa
kanter.

« Anslutningskabeln far inte vikas, klammas eller knytas.

» Apparatens anslutningskabel ska alltid rullas ut helt.

+ Placera aldrig apparaten eller andra féremal pa anslutningskabeln.

« For att koppla apparaten bort fran elnatet ska man alltid ta tag i stickproppen.
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Drift endast under uppsikt

Sakerhet

« Apparaten far endast anvandas under uppsikt.
* Man ska alltid vistas i direkt anslutning till apparaten.

Anvandare

» Apparaten kan endast anvandas av kvalificerad och utbildad personal.

« Denna apparat far inte anvindas av personer (inklusive barn) med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental formaga samt personer med liten erfarenhet
och/eller begransad kunskap.

« Barn ska hallas under uppsikt sa att de inte leker med eller startar apparaten.

Sakerhet vid anvandning av handmixer

» ROor aldrig de rorliga delarna av apparatten nér den ar i drift.

« Nar apparaten ar paslagen och ar i drift ska du aldrig lagga till produkter eller
féremal som har andra egenskaper &n de produkter som &r lampliga foér den
avsedda anvandningen, som djurben, fryst kott, andra livsmedel eller andra
saker som t.ex. snusnasdukar.

+ Hall aldrig apparatten p& andra stallen &n de som &r avsedda fér normal
anvandning.

« Hall, anvand eller start aldrig apparatten med en hand.

» Nar apparaten ar ansluten och ar i drift ar det forbjudet att pressa andra
livsmedelsprodukter eller ingredienser i botten av kastrullen, eller att instruera
andra personer att trycka p& den, samt att satta in hander eller andra
kroppsdelar i kastrullen medan enheten ar i drift.

+ Séank aldrig ner apparaten i en kastrull med mat for bearbetning djupare an till
nedsankningsmarket.

» Dra aldrig apparaten ur kastrullen férrdn den stoppar helt och inte forr &n 10
sekunder efter att du har sténgt av apparaten.

« Ta aldrig bort sékerhetsanordningar eller varningsmeddelanden fran apparatten,
helt eller delvis.

- Anvand aldrig apparatten om inte alla atgarder har vidtagits for att eliminera
kvarstaende risk.

Kvarstdende risk till foljd av borttagning av permanenta skydd, stérning
pé skadade / slitna delar

« Under inga omstandigheter far anvandaren férsoka 6ppna eller ta bort ett fast
lock eller &ndra sékerhetselement.
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 Vid pafylining, underhall och rengoring, saval som vid all annan manuell drift pa
apparatten, under vilken hander eller andra kroppsdelar infors i de farliga
omradena pa apparatten, finns det kvarstdende risk, framfor allt;

Sakerhet

— genom att sla elementen pa apparatten,

— genom att skada sig / eller nota pa grova delar av enheten,
— genom att skada sig pa spetsiga element,

— genom bildandet av skarsar fran vassa element,

— genom att fastna i rérliga delar (t.ex. en stang).

+ Det finns kvarstdende risk vid rengéring eller borttagning av skrap fran kniven
pa grund av att du maste lagga handerna nara kniven, vilket framst kan leda till
skador fran vassa delar.

+ Av detta skal maste anvandaren och underhallstekniker utbildas inom manuella
ingrepp vid 6ppna skydd och de darmed relaterade riskerna och maste
godk&nnas av den ansvariga personen. Dessutom méste de ha pa sig lampliga
personliga skyddsklader eller klippbestandiga handskar.

Felaktig anvandning

« Oandamalsenlig eller forbjuden anvandning kan leda till skador pa apparaten.

- Apparaten far endast anvandas om det &r i gott skick, vilket gor arbetet sakert.

« Apparaten far endast anvandas om samtliga anslutningar ar utférda enligt lagen.
« Apparaten far endast anvandas nar den &r ren.

* Anvéand endast originalreservdelar. Reparera aldrig apparaten sjalv.

« Man far inte andra eller modifiera apparaten pa nagot sétt.

1.3 Avsedd anvidndning
Det ar forbjudet att anvanda apparaten for andra Aandamal an de avsedda, som
beskrivs nedan, och det avses som en oandamalsenlig anvandning.
Foljande anvandning ar andamalsenlig:
— Blanda, slipa i en puré och slipa lampliga varma och kalla ratter.

— Blanda, sl& och emulgera (med en lamplig visp och emulgator - valfri
utrustning)

Apparatten ar avsedd for professionellt bruk.
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Sakerhet

1.4 Oandamalsenlig anvandning

En oandamalsenlig anvandning kan leda till person- och egendomsskador till f6ljd
av farlig elektrisk spanning, eld och hdg temperatur. Det ar bara de arbeten som
anges i denna bruksanvisning som apparaten kan anvandas till.

Féljande anvandning ar odndamalsenlig:

6/24

Malning av frysta livsmedelsprodukter

Slipning av extremt harda livsmedel som ishitar, muskotnét, kaffebénor
eller spannmal

Hackning av ben
Strimling av icke-livsmedelsprodukter och andra féremal.
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Allmant

2 Allmant

2.1 Ansvar och garanti

Alla uppgifter och anvisningar som finns i denna bruksanvisning har angetts med
beaktande av gallande foreskrifter, aktuell konstruktions- och ingenjérskunskap
samt var kunskap och vara méngariga erfarenheter. Vid bestillning av
specialmodeller eller tillval och nar den nyaste tekniska kunskapen anvands kan
den levererade apparaten avvika fran forklaringar och olika bilder som finns i denna
bruksanvisning i vissa forhallanden.

Tillverkaren fransager sig allt ansvar for skador och fel till foljd av:
— att anvisningarna inte foljts,
— oandamalsenlig anvandning,
— tekniska &ndringar som gjorts av anvandaren,
— ej godkénda reservdelar anvands.

Vi férbehaller oss ratten att inféra tekniska @ndringar i apparaten for att 6ka
apparatens funktionalitet och férbattra den.

2.2 Upphovsrittsskydd

Denna bruksanvisning och texterna, ritningarna, bilderna och de 6évriga delarna som
finns i den ar skyddade av upphovsratten. Det ar forbjudet att kopiera
bruksanvisningens innehall (eller dess delar) i vilken som helst form och pa vilket
som helst satt samt att utnyttja eller/och dverlamna dess innehall till tredje parter.
Asidoséttande av det ovannamnda fororsakar att ett skadestdnd maste betalas. Vi
forbehaller oss ratten att gora ytterligare ansprak.

2.3 Forsakran om overensstammelse

Apparaten uppfyller Europeiska Unionens géllande standarder och riktlinjer. Det
ovanndmnda bekréftar vi i EG-férsdkran om éverensstammelse. Vi skickar dig en
lamplig forsakran om dverensstammelse vid behov.
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3 Transport, forpackning och lagring

Transport, férpackning och lagring

3.1 Leveranskontroll

Nar leverenasen har tagits emot kontrollera att apparaten ar fullstandig och inte har
skadats under transporten. Om synliga transportskador har konstaterats vagra att ta
emot apparaten eller géra ett villkorligt mottagande. Ange skadornas omfattning pa
transportfirmans transportdokument/fraktsedel och reklamera varan. Dolda skador
ska anmalas direkt efter att de har upptackts darfor att skadestandskrav bara kan
anmalas under den gallande reklamationstiden.

Om nagra delar eller tillbehor fattas kontakta var Kundtjanst.

3.2 Forpackning

Sléng inte apparatens forpackning. Den kan behdvas for att férvara apparaten,
under en flytt eller om apparaten skickas till var servicepunkt vid eventuella skador.

Forpackningen och olika delar &r tillverkade i atervinningsbara material. De &r: film
och pasar i plast, forpackning i kartong.

Vid avfallshantering av forpackningen ska ett visst lands foreskrifter féljas. De
forpackningsmaterial som ar lampliga for ateranvandning ska atervinnas.

3.3 Lagring

Forpackningen ska lamnas sluten tills installation av apparaten och under férvaring
ska de markningar som galler placering och lagring som finns pa utsidan féljas.
Forpackningen ska forvaras i foljande foérhallanden:

— istangda rum

— torrt och fritt fran damm

— borta fran aggressiva medel

— skyddad fran direkt solljus

— skyddad fran mekaniska stotar.

Vid en langre forvaring (6ver tre manader) ska forpackningens alla delar
kontrolleras regelbundet. Vid behov ska férpackningen bytas ut mot en ny.
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4 Tekniska parametrar
4.1 Tekniska data

Namn:

Artikelnummer:

Material:

Material for blandningstips:
Hastighetsnivaer

Maximal blandarhastighet i varv / minut
Max. bearbetning i [:
Kabellangd i m:
Anslutningsvérde:

Matt (bredd x djup x hojd) i mm:
Vikt i kg:

€artscher

Stavmixer MX 235 Plus
130116

CNS 18/10, plast

CNS 18/10

235

15000

20

1,8

0,25 kw /230 V / 50-60 Hz
75x135x 515

1,4

Ratt att &ndra produktens tekniska detaljer forbehalls!

Version / egenskaper

» Designad for blandning, slipning till en puré, malning

» Styrning: elektronisk, knapp, knopp
» Hastighetsreglering: steglts

» Avtagbar blandningsspets

* Khnivversion: 2 blad, @ 46 mm

« P&-/av-knapp

* Ergonomiskt handtag

130116
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4.2 Sammanstallning av apparatens komponenter

Tekniska parametrar

Bild 1
1. Enhetsdel med motorenhet 2. Pa-/av-knapp
3. Stromkabel 4. Varvtalsregulator
5. Ventilationsdppningar 6. Snabbutlésand koppling
7. Lasring 8. Bestamning av nedsankning
9. Blandingspets 10. Mixerfot med kniv

Anvéandning och komponenter
En handmixer &r en barbar anordning som kan anvandas for blandning, slipning till
en puré, malning etc. i catering pa kommersiella kok.

Med den har apparatten kan du laga soppor, puréer, kramer, marsipan, ostgradde i
en kruka.

Dessutom ar det perfekt for bagerier och konditorier for lagning av choklad, saser
och kramer.

Enheten bestar av en elektrisk motor som placeras i en plastgjutning (oberoende
enhetskropp). Blandningsspetsen appliceras pa snabbutlésand koppling med hjalp
av en lasring och monteras p& motoraxeln genom att vrida.

Nodvandiga livsmedelsprodukter bor placeras i en lamplig behallare.

Anvand sedan bada handerna genom ett fast grepp pa de platser som ar avsedda
for det (se fig. 3):
— sétta enheten med blandningspetsen fast i behéllaren eller kastrullen;
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— satt pa genom att trycka pa-/av-knapp och arbeta tills produkten &r helt
bearbetad;

— sténg av den och efter att ha vantat i cirka 10 sekunder, ta bort den fran
behallaren och placera den pa en lamplig yta.

Tekniska parametrar

Apparatten har sddana driftsatt och egenskaper att den kan fungera:

— genom att rora vid behallarens botten (med blandningsspetsen eller med
emulgatorn valfritt), men dragnivan kan inte dverskridas.

— nar den finns i luften, men héller den med bada handerna (valfritt med en
visp).

Start
Pulsaktivering sker endast genom att trycka pa pa / av-knappen (2).
Apparatten fungerar endast nar pa / av-knappen (2) trycks pa.

Témning av bearbetade produkter gors manuellt efter slutet av matlagningscykeln
och borttagningen av apparatten fran behallaren.

Allt material som ar i direktkontakt med livsmedel 6verensstammer med tillampliga
foreskrifter for livsmedelshygien.

Beroende pa drifts- och produktionsbehov kan apparatten utrustas med olika
ytterligare element (kapitel "Tillboehor").

130116 11/24
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Tillbehor (ingér inte i leveransen, Art.nr. 300116!)

Installation och handhavande

Visp MX 235 Plus SB170

Material: 18/10 krom-nickelstal, plast
Vispens langd: 170 mm

Matt: bredd 90 x djup 90 x hdjd 290 mm
Vikt: 0,4 kg

Artnr: 130117

Emulgator MX 235 Plus EM235
Material: 18/10 krom-nickelstal, plast
Skiva: @ 46 mm

Emulgatorns langd: 235 mm

Matt: bredd 75 x djup 75 x héjd 265 mm
Vikt: 0,4 kg

Artnr: 130118

5 Installation och handhavande

5.1 Installation

Uppackning / placering

» Packa upp apparaten och avlagsna allt invandigt och utvandigt
foérpackningsmaterial samt transportskydd.

A FORSIKTIGT!

Risk for kvavning!
Forvara forpackningar som plastpasar och frigolit utom rackhall for barn.

« Om det finns en skyddsfilm p& apparaten ska den avlagsnas. Avlagsna
skyddsfilmen langsamt s att det inte lamnas nagra limrester. Avlagsna
eventuella limrester med ett |ampligt [6sningsmedel.

+ Se till att namnskylten och varningstexterna pa apparaten inte skadas.
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Installation och handhavande

€artscher

« Placera aldrig apparaten i fuktig eller vat miljo.

« Placera apparaten s& att anslutningar alltid ar lattatkomliga s& att det gar snabbt
att bryta strommen vid behov.

« Apparaten ska placeras pa en yta med féljande egenskaper:

jamn, med tillracklig barférmaga, vattentalig, torr och som tal hog
temperatur

tillracklig stor s& att man kan arbeta med apparaten utan hinder
latt tillganglig
med bra ventilation.

« Hall ett tillrackligt avstand till bordets kanter. Apparaten kan valta och falla
annars.

Elanslutning

» Kontrollera att apparatens tekniska data (se namnskylten) passar till det lokala
elnéatets data.

» Anslut apparaten till ett enkeluttag som &r tillrackligt skyddat med
skyddskontakt. Anslut apparaten inte till dubbeluttag.

+ Placera anslutningskabeln sa att inte ndgon kan trampa eller snubbla pa den.

130116
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5.2 Montering och demontering

Installation och handhavande

VARNING!
Risk for personskador!

Alla ingripanden som syftar till montering eller demontering av nadgon del
av apparatten far endast ske nar motorn ar avstangd och natkontakten
dras ut.

Apparatten ar installerad i flera steg:

1 2

T 8

6

o

1. Placera lasringen (7) pa blandningsspetsen (8) pa snabbutlésand koppling (6)
pa kroppen (1).

2. Skruva pa blandningsspetsen (8) genom att vrida den moturs tills den klickar in i
apparattens kropp (1).
TIPS!
Folj instruktionerna som finns pa apparattens kropp!

Bild 2

Demontering bor utféras i enlighet med de anvisningarna som beskrivs under
montering, men i omvand ordning.
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Montering / demontering av ytterligare utrustningselement (valfritt)

AT

4

Installation och handhavande

1. Placera vispens (11) lasring (10) pa
kroppens (1) snabbutlésand
koppling (6).

2. Skruva vispen (11) genom att vrida
den moturs tills den klickar in i 11 =
apparattens kropp (1).

3. For att ta isér (t.ex. for rengoring) b
vispen (a), dra den tills den lossnar
fran fastkragen (b).

4. For att montera, skjut vispfastet (a)
over stiftens flansar och tryck ner.

Emulgator 1 2
5. Placera emulgatorns (13) lasring 6

(12) pa kroppens (1) snabbutlésand
koppling (6).

6. Skruva emulgatorn (13) genom att 13 12
vrida den moturs tills den klickar in i
apparattens kropp (1).

Demontering bor utféras i enlighet med de anvisningarna som beskrivs under
montering, men i omvand ordning.
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5.3 Handhavande

Installation och handhavande

Kontroller och tester innan start

Kontroller / test

Se till att:

— detfinns inga
frammande foremal i
kastrullen

Kontroll av renhet:

— yttre delar av
apparatten

— tillbehérsyta

— inre delar av
apparatten

Statusoversikt:

— permanenta

sakerhetsanordningar

apparattens kropp

Oversynen av

funktionskvalificering:

— avsedda att
sakerstalla sakerheten
for kontroll /
inspektionselement:

— kontrollsystem

Se till att:

— att det inte finns nagra
konstiga ljud nar de
slas pa

16/24

Forfarandet

Okularbesiktning for att avgéra om det finns nagra
frammande foremal i kastrullen, till exempel verktyg,
handdukar etc. och andra produkter som inte ar
livsmedel. Om sédana objekt hittas maste de tas
bort.

Alla ytor p& ersatta delar maste genomga
okularbesiktning for att kontrollera deras renhet fére
anvandning.

Om mogel eller annan kontaminering hittas ska
dessa delar rengoras enligt instruktionerna i kapitel
6.2 "Rengoring”:

Alla permanenta vakter etc. maste fullgéra sina
funktioner. Utfér okularbesiktning av komponenterna
for att sakerstalla att de inte skadas fran utsidan.
Dessa komponent maste bytas ut s& snart de forsta
tecknen pa slitage eller skador syns. Kontakta
service.

Alla element maste uppfylla de funktioner som de &r
avsedda for. Styr elementen direkt sd att de utfor den
férvantade funktionen.

Foremal som visar forsta tecken pa slitage eller
skador maste bytas ut omedelbart. Kontakta service.

Om under kontrollen av kontrollsystemen
konstaterades konstiga ljud som indikerar t.ex.
beslag eller mekanisk skada, stoppa omedelbart
apparatten, koppla bort den fran stromférsorjningen
och informera servicen.

Tabell 1

130116



Installation och handhavande
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& VARNING!

Risk for skarsér!

Hall hander och andra kroppsdelar borta fran omradet dar blandarklingan
ar placerad medan den &r fastsatt pd motorn och maskinen &r i drift.

Risk for skador pa handerna!

Réck aldrig i matbehallaren med handerna eller koksredskapen. De kan
fastna i rorliga delar av tillbehor och orsaka skador.

Driftsattning / matlagning

1.

Reng6r apparatten och tillbehdren noggrant innan de anvands forst enligt
anvisningarna i kapitel 6.2 ,,Rengéring“.

Anslut apparaten till ett lampligt enkelt eluttag.

Starta enheten genom att folja instruktionerna:

— positivt kontrollresultat for stromforsorjning;

— ansluta kontakten till ett lampligt eluttag;

— positivt resultat av montering;

— positivt resultat av forkontroller / tester (tabell 1);

— kontroll for att sakerstélla 6verensstammelse med sékerhetsforeskrifter.
Lagg maten som ska bearbetas i kastrullen fér hand.
Hall apparatten med bada handerna pa de platser
som anges (fig. till hdger):
en hand pa blandningsringens lasring,
andra handen pa apparatten kropp i omradet fér pa /
av-omkopplaren.

VARNING!

Sank aldrig ner apparaten i en kastrull med mat
for bearbetning djupare an till
nedsénkningsmarket.

Anvand aldrig apparaten pa tomgang.

=T

Bild 3

Satt i apparatens blandningsspets i kastrullen.
Stall in 6nskad hastighet med hastighetsregleraren.

Starta enheten genom att trycka pa pa / av-knappen och hall den intryckt tills
bearbetning av livsmedelsprodukter ar klar.
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9. Sa snart bearbetade livsmedelsprodukter nar énskad kvalitet, slapp pa / av-
brytaren.

10. Vanta minst 10 sekunder efter att ha slappt av / pa-brytaren och placera
apparatten pa en lamplig arbetsyta.

11. Overfor vid behov bearbetade livsmedel till en lamplig behallare.

Installation och handhavande

Avstangning av apparaten

Folj dessa steg nar du stanger av apparatten:

— innan du stanger av, se till att bearbetningen &r klar eller att produkten
har uppnatt énskad kvalitet,

— stoppa enheten genom att slappa pa / av-omkopplaren,
— vanta cirka 10 sekunder tills motorn stannar helt,

— ta bort enheten och placera den pa en lamplig yta,

— dra ut natkontakten fran uttaget.

Sedan kan du rengéra apparatten och tillbehdren enligt anvisningarna i kapitel 6.2
»Rengoring“.

Sakerhetskomponenter / termisk brytare

Om apparatten anvands intensivt, utsatts for for langa perioder av arbete eller
Overbelastning, kopplar den termiska skyddsbrytaren automatiskt bort apparatten.

Lat i sa fall apparatten svalna helt innan den startas om.
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Rengoring och underhall

6 Rengoring och underhall

6.1 Sakerhetsanvisningar for rengoring

« Fore rengoring av apparaten ska den kopplas bort frn elnatet.
+ LAt apparaten torka helt.

» Se till att vatten inte kommer in i apparaten. Doppa inte apparaten i vatten eller
andra vatskor under rengoring. Anvand inte hogtrycksvattenstrale for att rengéra
apparaten.

+ Inga vassa eller metallféremal (en kniv, gaffel osv.) far anvandas for rengéring
av apparaten. Vassa foremal kan skada apparaten och leda till elolycksfall vid
kontakt med stromférande delar.

« Anvand inga skurmedel som innehaller I6sningsmedel eller fratande
rengéringsmedel for rengoéring. De kan skada ytan.

« Rengor inte apparatten med angrensare.

« Anvand inte en stréom av tryckluft p& omraden dar mjél finns och pa maskinen i
allménhet.

« Anvand inte rengéringsmedel som innehaller klor (till och med utspadda), eller
bestér av det, sdsom blekningsvatskor, saltsyror, rérlackande medel, marmor
rengdringsmedel, avkalkningsmedel etc. kan negativt paverka stalets
egenskaper ch orsaka irreversibla flackar eller oxidation. Aven l6s lackage av de
ovannamnda medlen kan oxidera och i vissa fall skada stal.

» Anvand inte reng6ringsmedel for silver.

6.2 Rengoring

A FARA!

Risk for elektrisk stot!

Stall eller placera aldrig apparatten direkt i en diskbank eller under en
vattenkran.

Se till att vatten inte tranger in i apparaten.
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1.

10.

11.

Rengoring och underhall

A VARNING!

Risk for skarsar!
Blandarkniven ar mycket skarp.

Ror aldrig vid blandningskniven med bara hander.

Anvand alltid klippresistenta handskar nar du rengér apparatten.
Risk for skada!

Hall aldrig i eller flytta nagra rérliga delar fére och under rengéring utan att
forst kontrollera att de ar stillastdende och att apparatten definitivt &r
kopplad ur.

Reng6r apparatten i slutet av varje arbetsskift, fére daglig anvandning eller
oftare om det behovs.

FORSIKTIGT!

Alla ytor och delar av apparatten som kommer i kontakt med livsmedel
och eventuellt kontaktytor med livsmedel (yttre och inre verktygsytor) och
omraden inom apparattens drift (den 6vre ytan pa verktyget fast pa
enheten och den yttre ytan pa enheten) bor rengoéras regelbundet pa ett
sadant satt som beskrivs nedan och desinficeras slutligen.

Ta bort tillbeh6ren fran apparattens kropp innan rengoring.

Nar du tar bort tillbehor, f6lj instruktionerna i kapitlet "Montering /
demontering”.

Ta bort eventuella matrester fran tillbehoren (t.ex. med en plastskrapa)

Rengor de demonterade tillbehéren med varmt vatten, en mjuk trasa eller en
mjuk tvattborste och ett milt rengdringsmedel.

For att ta bort fett anvand denaturerad alkohol.
Skélj sedan tillbehéren med rent, varmt vatten.

Torka av apparattens kropp med motorenheten endast med en mjuk, latt fuktig
trasa (inte droppande).

Torka de tvattade artiklarna ordentligt med en mjuk, luddfri trasa.

For att desinficera alla ytor som &r i kontakt med livsmedel och omraden som
kan ha sténkts under drift, anvand ett kommersiellt tillgangligt rengdrings- och
desinfektionsmedel lampligt for kontakt med livsmedel. F6lj anvisningar fran
tillverkaren av det rengéringsmedel som du anvander.

Diska aldrig apparaten och tillbehdr i diskmaskin.
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1. Vid langre avbrott vid anvandning ska du rengéra apparatten enligt
ovannamnda anvisningarna.

2. Applicera en stor mangd vaselinolja pa alla ytor av rostfritt stal med en trasa sa
att dessa ytor skyddas av ett ytterligare lager.

3. Slain apparattens tilloehor i en mjuk, luddfri trasa.

4. Apparatten ska forvaras pa en torr, ren plats, utom frost och solljus, utom
rackhall for barn. Placera inte nagra tunga foremal pa apparaten.

Rengoring och underhall

Forvaring

6.3 Underhall

OBS!

Vid skadade gummitatningar kan de bearbetade produkterna kommaiin i
maskinen och orsaka skador.

1. Kontrollera regelbundet gummitatningen (a)
under kniven (fig. till héger).

Om gummitatningen (a) ar skadad eller sliten
maste den bytas ut. Kontakta service.

2. Se ocksa till att bladet (c) ar ordentligt fast vid
blandningsspetsens axel med huvudskruven
(b) (fig. till hoger).

Bild 5
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7 Felsodkning

Tabellen nedan innehaller beskrivningar av méjliga orsaker till och atgardande av
driftfel som férekommer under apparatens drift. Om ett driftfel inte kan atgardas
kontakta service.

Felsdkning

Problem Mabjlig orsak Atgard
Apararren fungerar ' Ingen spanning Kontrollera och aterstall
inte: kniven roterar stromforsorjning.
inte Apparatten ar inte ansluten till = Anslut stickproppen till ett
stromforsdrjningen eluttag
Skadad pa / av-knapp Kontakta service
Avbrott i arbetet Den skyddande varmevaxlaren = Lat enheten svalna och

har utlést pa grund av for lang | starta sedan om
drift / dverbelastning

En orsak / orsaker som inte Kontakta service
kan identifieras

Tabell 2
8 Atervinning

Elektriska apparater

Elektriska apparater har denna symbol. Elektriska apparater
skall bortskaffas och atervinnas pa ett ratt och miljévanligt
satt. Elektriska apparater far inte slangas som hushallsavfall.
Koppla bort apparaten fran elnatet och avlagsna

= anslutningskabeln fr&n apparaten.

Elektriska apparater skall lamnas till bestamda insamlingsstéllen.
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